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(Jogalkotdsi aktusok)

HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1104/2012/EU HATAROZATA
(2012. november 21.)

s

a 2008/971/EK tandcsi hatdrozatnak az erdészeti szaporitdanyagoknak a ,mindsitett” kategéridba
torténd besoroldsa, és az engedélyezést és az elGdllitis ellendrzését végzé hatésigok nevének
frissitése céljabadl torténd maédositdsirdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilondsen annak 43. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),

mivel:

e

22

A harmadik orszdgban el6illitott erdészeti szaporitd-
anyag egyenértékiiségérél szolo, 2008. december 16-i
2008/971[EK tandcsi hatdrozat () meghatdrozza a hatd-
rozat I. mellékletében felsorolt harmadik orszdgokban
elgallitott ,azonositott szdrmazdsi” és ,szelektdlt” kategd-
ridjii erdészeti szaporitdanyag Unidba valé behozataldra
vonatkozo feltételeket.

Az Egyesiilt Allamokban, Horvétorszdgban, Kanadédban,
Norvégidban, Svdjcban, Szerbidban és Torokorszagban
az erdészeti szaporitanyagok mindsitésére vonatkozd
nemzeti szabdlyozds el6irja, hogy a vet6magok begyfij-
tése és feldolgozdsa, valamint az iltetési anyagok eldalli-
tdsa soran hatdsdgi helyszini ellendrzést kell végezni.

E szabalyok szerint az alapanyagok engedélyezésére és
regisztraldsira, valamint ezt kovetSen az alapanyagbdl a
szaporitéanyag elGdllitdsdra vonatkozé rendszereknek
meg kell felelniiik az OECD nemzetkozi kereskedelemben
mozgd erdészeti szaporitéanyagokra vonatkozé mindsi-
tési rendszerének (a tovabbiakban: az erdészeti vetéma-

() HL C 351., 2012.11.15., 91. o.

() Az

Eurépai Parlament 2012. oktéber 23-i dlldspontja (a Hivatalos

Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2012. november 13-i
hatdrozata.
() HL L 345., 2008.12.23. 83. o.

gokra és novényekre vonatkozé6 OECD-rendszer). A
szabalyok ezenkiviil el6irjdk, hogy az ,azonositott szar-
mazdst”, a ,szelektdlt”, valamint a ,mindsitett” katego-
ridju vetémagot és iltetési anyagot az erdészeti vetéma-
gokra és novényekre vonatkozé OECD-rendszer szerint
hatésdgilag mindsiteni kell, és a vetémagcsomagokat

zarjeggyel kell elldtni.

A ,mindsitett” kategéria tekintetében a szabdlyok vizs-
gélata kimutatta, hogy az alapanyagok engedélyezési
feltételei megfelelnek az erdészeti szaporitéanyagok

forgalmazasdr6l ~ sz6l6,  1999.  december  22-i
1999/105/EK irdnyelv (*) elSirdsainak. Tovdbbd a

vetémag mindségére, a fajtisztasdgra és az {iiltetési
anyag mindségére vonatkozé feltételek kivételével az e
harmadik orszdgokban alkalmazott szabalyok az dj,
,mindsitett” kategéridba tartozd vet6magokra és iiltetési
anyagokra  vonatkozé  feltételek  tekintetében  az
1999/105/EK irdnyelvben el6irtakkal azonos garancidt
nytjtanak. Kovetkezésképpen az Egyesiilt Allamokban,
Horvétorszdgban, Kanaddban, Norvégidban, Svdjcban,
Szerbidban és Torokorszdgban a ,mindsitett” kateg6ridja
erdészeti anyagok mindsitésére vonatkozé szabalyok az
1999/105/EK irdnyelvben el6irtakkal —egyenértékidiek
tekintenddk, feltéve, hogy a 2008/971/EK hatdrozat II.
mellékletében a vet6magra és iltetési anyagra vonatkozd
feltételek teljesiilnek.

A ,mindsitett” kategéridba tartozé anyagok vonatkozd-
saban ezeknek a feltételeknek tartalmazniuk kell azt az
informdciot, hogy a termékek genetikai modositdson
atestek-e. Ez az informdcié megkonnyitené a géntechno-
logidval modositott szervezetek kornyezetbe torténd
szandékos kibocsatdsar6l szold, 2001. marcius 12-i
2001/18/EK eurdpai parlamenti és a tandcsi irdnyelv-
ben (%), illetve adott esetben a géntechnoldgidval modosi-
tott élelmiszerekrdl és takarmanyokrol sz6l6, 2003. szep-
tember 22-i 1829/2003/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletben (%) és a géntechnoldgidval médositott szerve-
zetek nyomonkovethetGségérdl és cimkézésérdl, és a

s

géntechnoldgidval modositott szervezetekbdl elééllitott

11, 2000.1.15,, 17. o.

HL L
HL L 106., 2001.4.17., 1. o.
HL L

268., 2003.10.18., 1. o.
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)

élelmiszer- ¢és takarmanytermékek nyomonkovethetd-
ségérél szo6lo, 2003. szeptember 22-i 1830/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben () foglalt kéve-
telmények alkalmazasat.

Ezenfelul a 2008/971/EK hatdrozat I. mellékletében felso-
rolt, az engedélyezést és az elGallitds ellenGrzését végzd
néhdny hatésdg neve megviltozott.

A 2008/971[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

vetémaggal és diltetési anyaggal, feltéve, hogy megfelel az e
hatdrozat II. mellékletben el6irt feltételeknek.”

. A 4. cikk els6 bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»A vetémag vagy iltetési anyag Unidba valo belépését ille-
ten a behozatalért felel§s szdllitd elGzetesen értesiti az adott
tagdllam hivatalos szervét a behozatalrdl. A hivatalos szerv
az OECD szerinti hatdsdgi szdrmazdsi bizonyitvany alapjin
az anyag forgalomba hozatala el6tt kiallit egy dltalanos bizo-
nyitvanyt.”

. Az I és a II. melléklet e hatdrozat mellékletének megfelelGen

mobdosul.

2. cikk

A 2008/971[EK hatdrozat a kovetkezSképpen moédosul:
1. Az 1. cikk elsé bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ez a hatdrozat megéllapitja azokat a feltételeket, amelyek

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-

tését kovetS harmadik napon 1ép hatdlyba.

A hatdrozatot 2013. januar 1-jét8l kell alkalmazni.

()

alapjan az 1. mellékletben felsorolt harmadik orszdgokban
elgallitott ,azonositott szdrmazdsd”, ,szelektdlt” és ,minGsi-
tett” kategoridjii erdészeti szaporitanyag behozhaté az
Unidba.”

. A 3. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az e hatdrozat 1. mellékletében felsorolt harmadik
orszdgokban elédllitott, az 1999/105/EK irdnyelv I. mellék-
letében felsorolt fajok ,azonositott szdrmazasi”, ,szelektalt”
és ,mindsitett” kategoridjti, és az e hatdrozat I. mellékletében
felsorolt harmadik orszdgok hatdsdgai altal hivatalosan
mindsitett vet6magja és iltetési anyaga egyenértékiinek
tekintendé az 1999/105/EK irdnyelv el6irdsainak megfelel§

HL L 268., 2003.10.18., 24. o.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2012. november 21-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

A. D. MAVROYIANNIS

az elnok
M. SCHULZ
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MELLEKLET

A 2008/971/EK hatdrozat 1. és II. melléklete a kovetkez6képpen médosul:
1. Az I melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,I. MELLEKLET

Orszigok és hatdsigok

Orszdg (*) Az engedélyezést és az eldllits ellendrzését végzd hatbsdg

CA National Forest Genetic Resources Centre/Centre national des ressources génétiques forestiéres
Natural Resources Canada/Ressources naturelles Canada

Canadian Forest Service — Atlantic/Service canadien des foréts — Atlantique

P.O. Box 4000,

FREDERICTON, NB E3B 5P7

CH Federal Office for the Environment (FOEN)

Department of the Environment, Transport, Energy and Communications (UVEK)
Forest Division

Federal Plant Protection Service

Ziircherstrafle 111

CH-8903 BIRMENSDORF

HR Croatian Forest Research Institute — CFI

Division of Genetics, Forest Tree Breeding and Seed Science
Cvjetno naselje 41

10450 Jastrebarsko

NO Norwegian Forest Research Institute
Hogskoleveien 12

N-1432 AAS

Norwegian Forest Seed Station

P.O. Box 118

N-2301 HAMAR

RS Group for Forest Reproductive Material and Genetic Resources Directorate for Forest
Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management

Ministry of AFW — Directorate for Forest

Omladinskih brigada 1

Novi Beograd

TR Ministry of Environment and Forestry

General Directorate of Forestation and Erosion Control
Bestepe 06560

Ankara

Us USA United States Department of Agriculture, Forest Service
Cooperative Forestry

National Seed Laboratory

5675 Riggins Mill Road

Dry Branch, Georgia 31020

HIVATALOS SZOVETSEGI MINOSITESI HATOSAGOK
(amelyek OECD-bizonyitvanyok kidllitdsira jogosultak az USDA Forest Service-szel kotott
egyiittmiikodési megdllapodds alapjin)

Washington State Crop Improvement Association, Inc.

1610 NE Eastgate Blvd, Suite 610

Pullman, Washington 99163

(*) CA - Kanada, CH - Svdjc, HR — Horvitorszdg, NO — Norvégia, RS — Szerbia, TR — Térokorszdg, US — Egyesiilt Allamok.”

2. A 1L melléklet a kovetkez8 szakasszal egésziil ki:

,C. Harmadik orszdgban eldallitott vetémagok ¢és iiltetési anyagok ,mindsitett” kategoridjara vonatkozd tovabbi felté-

telek

A ,mindsitett” kategdridba sorolt vetémagok vagy iltetési anyagok esetében az OECD szerinti cimkének vagy a
szallité dltal kidllitott okmdnynak tartalmaznia kell, hogy az alapanyag el@dllitdsa sordn sor keriilt-e genetikai
modositdsra.”
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1105/2012/EU HATAROZATA
(2012. november 21.)

a 2003/17[EK tandcsi hatirozatnak az alkalmazisi idGszak meghosszabbitisa, az egyik harmadik
orszig, valamint a termelés jovdhagydsit és ellendrzését végzG egyes hatésigok nevének
valtozdsa tekintetében valé médositdsarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzddésre és
kiilonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),
mivel:

(1) A harmadik orszdgokban a vet6magtermesztés sordn
végrehajtott szantofoldi ellendrzések és a harmadik orsza-
gokban termesztett vet6magok egyenértékiiségérél szolo,
2002. december 16-i 2003/17/EK tandcsi hatdrozat (%)
el6irja, hogy korlatozott ideig a bizonyos harmadik
orszdgokban meghatdrozott fajok vet6magtermesztése
soran végrehajtott szant6foldi ellendrzéseket az unids
jogi aktusoknak megfelel6en végrehajtott szant6foldi
ellendrzésekkel egyenértékiinek kell tekinteni, valamint
hogy az ezekben az orszdgokban termesztett bizonyos
fajokhoz tartozé vet6magokat egyenértékiinek kell tekin-
teni az unibs jogi aktusoknak megfelel6en termesztett
vetémagokkal.

(2)  Ugy tiinik, hogy a harmadik orszagokban végrehajtott
szant6foldi ellendrzések tovabbra is ugyanolyan garanci-
dkat nytjtanak, mint a tagdllamok dltal végrehajtott szan-
t6foldi ellendrzések. Ezért ezeket a szantofoldi ellendrzé-
seket tovabbra is egyenértékiinek kell tekinteni.

(3)  Mivel a 2003/17[EK hatdrozat 2012. december 31-én
hatalyat veszti, az annak értelmében elismert egyenérté-
kliség id6tartamat meg kell hosszabbitani. Kivanatosnak
tlinik ezt az id6tartamot tiz évvel meghosszabbitani.

(4) A 2003/17[EK hatdrozatban a Jugoszldvidra val6 hivat-
kozast el kell hagyni. Szerbidt — mint a nemzetkozi keres-
kedelemben mozgd vet6mag fajtaminGsitésére vonatkozd
OECD-rendszerek tagjdt, valamint a vet6mag-mintavétel
és -vizsgalat vonatkozdsaban a Nemzetkozi Vet6magvizs-
gilati Szovetség tagjat — fel kell venni a 2003/17[EK
hatdrozat I. mellékletében szerepl harmadik orszdgok

() HL C 351., 2012.11.15., 92. o.

() Az Eurdpai Parlament 2012. oktdber 25-i alldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2012. november 13-i
hatdrozata.

() HL L 8, 2003.1.14., 10. o.

listajara. Ezenkiviil a 2003/17/EK hatdrozat I. mellékle-
tében szerepld, a termelés jovdhagydsit és ellendrzését
végz6 egyes hatdsagok neve is megvéltozott.

(5) A 2003/17[EK hatdrozatnak a Bizottsigra ruhdzott
végrehajtasi hatdskorok gyakorldsdra vonatkozé eljardsok
megéllapitdsrdl sz6l6, 1999. janius 28-i 1999/468/EK
tandcsi hatdrozatra (*) hivatkozd rendelkezéseit el kell
hagyni, mivel e hatdrozattal osszefiiggésben alkalmazdsuk
nem lenne OsszeegyeztethetS a felhatalmazdson alapuld
jogi aktusoknak és a végrehajtdsi jogi aktusoknak a Szer-
z8dés 290. és 291. cikke dltal bevezetett rendszerével.

(6) A 2003/17[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk
A 2003/17[EK hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:
1. A 4. cikket el kell hagyni.
2. Az 5. cikket el kell hagyni.

3. A 6. cikkben a ,2012. december 31.” id6pont helyébe a
,2022. december 31.” id6pont 1ép.

4. Az 1. melléklet helyébe az e hatdrozat mellékletében szerepld
szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a hatdrozatot 2013. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.
3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2012. november 21-én.

az EurGpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

A. D. MAVROYIANNIS

az elnok
M. SCHULZ

(4 HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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MELLEKLET
,I. MELLEKLET

ORSZAGOK, HATOSAGOK ES FAJOK

Az aldbbi irdnyelvekben emlitett

Orszag (*) Hatdsag fajok
1 2 3
AR Instituto Nacional de Semillas (INASE) 66/401/EGK
Av. Paseo Colén 922, 3 Piso 66/402[EGK
1063 BUENOS AIRES 2002/57[EK
AU Australian Seeds Authority LTD. 66/401/EGK
P.O. Box 187 66/402[EGK
LINDFIELD, NSW 2070 2002/57[EK
CA Canadian Food Inspection Agency, Seed Section, Plant Health & | 66/401/EGK
Biosecurity Directorate 66/402/EGK
59 Camelot Drive, Room 250 OTTAWA, ON K1A 0Y9 2002/57[EK
CL Ministerio de Agricultura 2002/54/EK
Servicio Agricola y Ganadero, Division de Semillas 66/401/EGK
Casilla 1167, Paseo Bulnes 140 SANTIAGO DE CHILE 66/402[EGK
2002/57[EK
HR State Institute for Seed and Seedlings, 2002/54/EK
Vinkovacka Cesta 63 66/401/EGK
31000 OSIJEK 66/402/EGK
2002/57/EK
IL Ministry of Agriculture & Rural Development 66/401/EGK
Plant Protection and Inspection Services 66/402/EGK
P.O. Box 78 BEIT-DAGAN 50250 2002/57[EK
MA DP.V.CTRFE. 66/401/EGK
Service de Controle des Semences et Plants 66/402/EGK
B.P. 1308 RABAT 2002/57[EK
NZ Ministry for Primary Industries, 2002/54/EK
25 »The Terracec 66/401/EGK
P.O. Box 2526 66/402JEGK
6140 WELLINGTON 2002/57[EK
RS Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management Plant | 2002/54/EK
Protection Directorate 66/401/EGK
Omladinskih brigada 1 11070 NOVI BEOGRAD 66/402/EGK
2002/57[EK
A Mezdgazdasdgi Minisztérium felhatalmazta az aldbbi intézményeket
az OECD szerinti hat6sdgi szdrmazdsi bizonyitvany kidllitdsdra:
National Laboratory for Seed Testing
Maksima Gorkog 30 21000 NOVI SAD
Maize Research Institute »ZEMUN POLJE«
Slobodana Bajica 1
11080 ZEMUN, BEOGRAD
TR Ministry of Agriculture and Rural Affairs, 2002/54/EK
Variety Registration and Seed Certification Centre 66/401/EGK
Gayret mah. Fatih Sultan Mehmet Bulvari No:62 66/402/EGK
P.0.Box 30 2002/57[EK
06172 Yenimahalle/ ANKARA
us USDA — Agricultural Marketing Service 2002/54/EK
Seed Regulatory & Testing Branch 66/401/EGK
801 Summit Crossing, Suite C GASTONIA NC 28054 66/402/EGK

2002/57[EK
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Hatosdg

Az alabbi irdnyelvekben emlitett

fajok
1 2 3
[0)'¢ Instituto Nacional de Semillas (INASE) 66/401/EGK
Cno. Bertolotti s/n y Ruta 8 km 29 66/402/EGK
91001 PANDO - CANELONES 2002/57[EK
ZA National Department of Agriculture, 66/401/EGK

c/o S.ANS.OR.
Lynnwood Ridge, P.O. BOX 72981 0040 PRETORIA

66/402/EGK - kizdrélag a Zea
mays és Sorghum spp. fajok
tekintetében.
2002/57/EK

(*) AR — Argentina, AU — Ausztrlia, CA — Kanada, CL — Chile, HR — Horvétorszdg, IL — Izrael, MA — Marokkd, NZ — [jj—Zéland, RS —

Szerbia, TR — Torokorszag, US — Egyesiilt Allamok, UY - Uruguay, ZA — Dél-Afrika.”
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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1106/2012/EU RENDELETE
(2012. november 27.)

a Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozé statisztikdrdl szolé

471/2009/EK  eurdépai parlamenti és tandcsi

rendeletnek az orszigok és teriiletek

némenklatdrdjinak frissitése tekintetében torténd végrehajtisirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre,

tekintettel a K6zosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkeres-
kedelmére vonatkozé statisztikdr6l, valamint az 1172[95/EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz6lo, 2009.
mdjus 6-i 471/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet-
re (1) és kiilonosen annak 5. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kozosség kiilkereskedelmi —statisztikdjara és a
tagéllamok kozotti kereskedelmi statisztikakra vonatkozé
orszdg- és teriiletnémenklatirarél sz6lo, 2006. december
13- 1833/2006/EK bizottsdgi rendelet (?) rogzitette az
emlitett némenklatira 2007. janudr 1-jét6l hatdlyos
valtozatat.

Dél-Szudan fiiggetlen dllammad alakult.

A Holland Antilldk teriilete felbomlott.

—_ o~~~
LA )
= = =

Saint-Barthélemy mdr nem tartozik az Eurdpai Uni6
vamteriiletéhez.

(5)  Kulon kédra van sziikség a nyilt tengeri 1étesitményekkel
(olajfiré tornyok, széler6mitivek, tengeralatti kabelek)
kapcsolatos miiveletek megjelolésére.

(6)  Amennyiben az unids jogszabdlyokkal és az unids
statisztikai ~ kovetelményekkel ~ Osszeegyeztethetd, az

orszdgok és teriiletek alfabetikus kédoldsdnak a jelenleg
érvényben levé ISO alfa 2 szabvanyt kell tikrozniiik.

(7 E némenklatdra j valtozatidnak létrehozdsa sziikséges
tehat, amely figyelembe veszi ezeket az djitdsokat, vala-
mint az egyes meghatdrozott kdédokkal osszefiiggd
modositdsokat.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a harmadik orszdgokkal folytatott drukereskedelemre
vonatkozé statisztikdval foglalkozé bizottsdg véleményé-
vel,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Uni6 kiilkereskedelmi statisztikdjdra és a tagdllamok kozotti
kereskedelmi statisztikdkra vonatkozé orszag- és teriiletnémenk-
latdra 2013. janudr 1-jét6l hatdlyos véltozata a mellékletben
talalhato.

2. cikk

Az 1833/2006/EK rendelet 2013. janudr 1-jétSl kezdSdGen
hatélyét veszti.

3. cikk
Ez a rendelet 2013. januar 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 27-én.

L 152, 2009.6.16., 23. o.

() HL
() HL L 354, 2006.12.14,, 19. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

AZ UNIO KULKERESKEDELMI STATISZTIKAJARA ES A TAGALLAMOK KOZOTTI KERESKEDELMI
STATISZTIKAKRA VONATKOZO ORSZAG- ES TERULETNOMENKLATURA

(2013. janudr 1-jét6] hatdlyos vdltozat)

Kéd szoveg Arumegnevezés

AD Andorra

AE Egyesiilt Arab Emirségek Abu-Dhabi, Ajman, Dubai, Fujairah, Ras al Khaimah,
Sharjah és Umm Al Qaiwain

AF Afganisztan

AG Antigua és Barbuda

Al Anguilla

AL Albdnia

AM Orményorszdg

AO Angola Cabindit is beleértve

AQ Antarktisz A déli szélesség 60°-tol délre esd teriiletek; a Francia Déli
Teriiletek (TF), a Bouvet-sziget (BV), Dél-Georgia és a Déli-
Sandwich-szigetek (GS) kivételével

AR Argentina

AS Amerikai Szamoa

AT Ausztria

AU Ausztrilia

AW Aruba

AZ Azerbajdzsin

BA Bosznia-Hercegovina

BB Barbados

BD Banglades

BE Belgium

BF Burkina Faso

BG Bulgaria

BH Bahrein

BI Burundi

BJ Benin

BL Saint-Barthélémy

BM Bermuda

BN Brunei Darussalam Allam Ismertebb nevén: Brunei

BO Tobbnemzetiségii Boliviai Allam Ismertebb nevén: Bolivia

BQ Bonaire, Sint Eustatius és Saba

BR Brazilia

BS Bahama-szigetek
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Kéd szodveg Arumegnevezés

BT Bhutdn

BV Bouvet-sziget

BW Botswana

BY Belarusz Ismertebb nevén: Fehéroroszorszdg

BZ Belize

CA Kanada

CC Kokusz-szigetek (vagy Keeling-szigetek)

CD Kong6i Demokratikus Koztdrsasig Kordbban: Zaire

CF Kozép-afrikai Koztdrsasag

CG Kongé

CH Svijc Biisingen német teriiletét és a Campione dTtalia olasz
korzetét is beleértve

CI Elefdntcsontpart Elefantcsontpart

CK Cook-szigetek

CL Chile

™ Kamerun

CN Kina

Cco Kolumbia

CR Costa Rica

CU Kuba

Ccv Z6ld-foki-szigetek

cw Curagao

X Kardcsony-sziget

CcY Ciprus

CZ Cseh Koztarsasdg

DE Németorszag Helgoland szigetét is beleértve; Biisingen teriilete kivételével

DJ Dzsibuti

DK Dénia

DM Dominika

DO Dominikai Koztdrsasdg

DZ Algéria

EC Ecuador A Galapagos-szigeteket is beleértve

EE Esztorszdg

EG Egyiptom

EH Nyugat-Szahara

ER Eritrea
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Kéd szoveg Arumegnevezés

ES Spanyolorszag A Baledr-szigeteket és a Kandri-szigeteket is beleértve; Ceuta
(XC) és Melilla (XL) kivételével

ET Etiépia

FI Finnorszag Az Aland-szigeteket is beleértve

F Fidzsi-szigetek

FK Falkland-szigetek

M Mikronéziai Sz6vetségi Allamok Chuuk, Kosrae, Pohnpei és Yap

FO Ferder szigetek

FR Franciaorszdg Monacét és Franciaorszdg tengeren tili megyéit is beleértve
(Francia Guyana, Guadeloupe, Martinique és Réunion), és St.
Martin francia északi része

GA Gabon

GB Egyesiilt Kirdlysdg Nagy-Britannia, Eszak-lrorszdg, Csatorna-szigetek és a Man-
sziget

GD Grenada A Déli-Grenadine-szigeteket is beleértve

GE Grizia

GH Ghina

GI Gibraltdr

GL Gronland

GM Gambia

GN Guinea

GQ Egyenlitdi-Guinea

GR Gorogorszag

GS Dél-Georgia és Déli-Sandwich-szigetek

GT Guatemala

GU Guam

GW Bissau-Guinea

GY Guyana

HK Hongkong A Kinai Népkoztirsasig Hongkongi Kiilonleges Kozigazga-
tasi Teriilete

HM Heard-sziget és McDonald-szigetek

HN Honduras Swan-szigeteket is beleértve

HR Horvétorszag

HT Haiti

HU Magyarorszag

ID Indonézia

IE [rorszdg

IL Izrael

IN India
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Kéd szodveg Arumegnevezés
10 Brit Indiai-6cedni Teriilet Chagos-szigetek
| (0) Irak
IR Irdni Iszldm Koztérsasdg
IS Izland
IT Olaszorszag Livigndt beleértve; Campione d'talia korzete kivételével
M Jamaica
Jo Jordania
JP Japan
KE Kenya
KG Kirgiz Koztarsasag
KH Kambodzsa
KI Kiribati
KM Comore-szigetek Anjuan, Grande Comore és Mohéli
KN Saint Kitts és Nevis
KP Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasag Ismertebb nevén: Eszak-Korea
KR Koreai Koztdrsasdg Ismertebb nevén: Dél-Korea
KwW Kuvait
KY Kajmén-szigetek
KZ Kazahsztan
LA Laoszi Népi Demokratikus Koztdrsasdg Ismertebb nevén: Laosz
LB Libanon
LC Saint Lucia
LI Liechtenstein
LK Sri Lanka
LR Libéria
LS Lesotho
LT Litvania
LU Luxemburg
LV Lettorszdg
LY Libia
MA Marokké
MD Moldova
ME Montenegré
MG Madagaszkar
MH Marshall-szigetek
MK (') Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg
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Kéd szoveg Arumegnevezés

ML Mali

MM Mianmar Ismertebb nevén: Burma

MN Mongdlia

MO Makad A Kinai Népkoztdrsasig makadi kilonleges kozigazgatdsi
teriilete

MP Eszaki-Mariana-szigetek

MR Mauritdnia

MS Montserrat

MT Malta Comindt és Gozot is beleértve

MU Mauritius Mauritius, Rodrigues-sziget, Agalega-szigetek és Cargados
Carajos Shoals (Saint Brandon-szigetek)

MV Maldiv-szigetek

MW Malawi

MX Mexikd

MY Malajzia Malajziai-félsziget és Kelet-Malajzia (Labuan, Sabah és Sara-
wak)

MZ Mozambik

NA Namibia

NC Uj-Kaled6nia A Loyauté-szigeteket is beleértve (Lifou, Maré és Ouvéa)

NE Niger

NF Norfolk-sziget

NG Nigéria

NI Nicaragua A Corn-szigeteket is beleértve

NL Hollandia

NO Norvégia Svalbardot és a Jan Mayen-szigetet is beleértve

NP Nepaél

NR Nauru

NU Niue

NZ Uj-Zéland Ross Fiiggs Teriilet (Antarktisz) kivételével

OM Omién

PA Panama A kordbbi Csatorna-6vezetet is beleértve

PE Peru

PF Francia Polinézia Marquises-szigetek, Tdrsasdg-szigetek (Tahitit is beleértve),
Tuamotu-szigetek, Gambier-szigetek és Ausztrdl-szigetek.

PG Pépua Uj-Guinea [jj-Guinea keleti része; Bismarck-szigetek (Uj-Britannidt, Uj-
Irorszdgot, Lavongait (New Hanover), az Admiralitds-szige-
teket is beleértve); Eszaki-Salamon-szigetek (Bougainville és
Buka); Trobriand-szigetek, Woodlark-sziget, Entrecasteaux-
szigetek, Louisiade-szigetek
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Kéd szodveg Arumegnevezés

PH Fillop-szigetek

PK Pakisztan

PL Lengyelorszdg

PM Saint-Pierre és Miquelon

PN Pitcairn-szigetek A Ducie-, a Henderson- és az Oeno-szigetet is beleértve

PS Megszallt palesztin teriiletek Ciszjorddnia (Kelet-Jeruzsdlemet is beleértve) és a Gizai-
Ovezet

PT Portugélia Az Azori-szigeteket és Madeirdt is beleértve

PW Palau

PY Paraguay

QA Katar

RO Romania

RU Orosz Foderacio Ismertebb nevén: Oroszorszag

RW Ruanda

SA Szaud-Ardbia

SB Salamon-szigetek

SC Seychelle-szigetek Mahé-sziget, Praslin-sziget, La Digue, Frégate és Silhouette;
Amirante-szigetek (Desroches-t, az Alphonse-szigetet, Platte-
ot és Coétivy-t is beleértve); Farquhar-szigetek (Providence-t
is beleértve); Aldabra-szigetek és Cosmoledo-szigetek.

SD Szudédn

SE Svédorszdg

SG Szingapur

SH Szent llona, Ascension-sziget, Tristan da

Cunha

SI Szlovénia

SK Szlovakia

SL Sierra Leone

SM San Marino

SN Szenegél

SO Szomalia

SR Suriname

SS Dél-Szuddn

ST Sdo Tomé és Principe

sV Salvador

SX Saint-Martin (holland rész) Saint-Martin szigete egy északi francia és egy déli holland
részre bomlott fel.

SY Sziriai Arab Koztdrsasag Ismertebb nevén: Sziria

SZ Szvézifold
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Kod szoveg Arumegnevezés

TC Turks- és Caicos-szigetek

TD Csad

TF Francia Déli Teriiletek A Kerguélen-szigeteket, az Amszterdam-szigetet, a Saint
Paul-szigetet, a Crozet-szigeteket, valamit a Bassas da India,
Eur6pa-sziget, Glorioso-szigetek, Juan de Nova-szoget és a
Tromelin-szigetbdl 4ll6, az Indiai Ocedn teriiletén szétszort
szigeteket is beleértve.

TG Togé

TH Thaifold

T Tadzsikisztdn

TK Tokelau-szigetek

TL Kelet-Timor

™ Tarkmenisztdn

TN Tunézia

TO Tonga

TR Torokorszag

T Trinidad és Tobago

vV Tuvalu

™ Tajvan Kinmen, Matsu, Penghu és Tajvan kiilondllé vamteriilete

TZ Tanzdniai Egyesiilt Koztdrsasag Tanganyika, Pemba és Zanzibar-sziget

UA Ukrajna

UG Uganda.

UM Az Amerikai Egyesiilt Allamok Kiils6 Szige- | A Baker-szigetet, a Howland-szigetet, a Jarvis-szigetet, a

tei Johnston-atollt, a Kingman-zitonyt, a Midway-szigeteket, a

Navassa-szigetet, a Palmyra-atollt és a Wake-szigetet is bele-
értve

us Amerikai Egyesiilt Allamok Puerto Ricét is beleértve

[0) ¢ Uruguay

Uz Uzbegisztan

VA Apostoli Szentszék (Vatikdn)

vC Saint Vincent és Grenadine-szigetek

VE Venezuelai Bolivari Koztdrsasdg Ismertebb nevén: Venezuela

VG Brit Virgin-szigetek

VI Amerikai Virgin-szigetek

VN Vietnam

VU Vanuatu

WF Wallis- és Futuna-szigetek Az Alofi-szigetet is beleértve

wSs Szamoa Kordbban: Nyugat-Szamoa

XC Ceuta
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Kod szoveg Arumegnevezés
XK Koszovo Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsanak 1999. junius
10-i 1244. sz. hatdrozata szerint
XL Melilla Pefion de Vélez de la Gomeridt, Pefion de Alhuecemas-t és a
Chafarinas szigeteket is beleértve.
XS Szerbia
YE Jemen Kordbban: Eszak-Jemen és Dél-Jemen
YT Mayotte Grande-Terre és Pamandzi
ZA Dél-Afrika
M Zambia
W Zimbabwe
EGYEB
EU Eurépai Uni6 A harmadik orszdggal folytatott kereskedelemben az druk
szérmazdsi nyilatkozatdhoz fenntartott kod, a teriilettel
kapcsolatban hozott uniés rendelkezések dltal meghaté-
rozott feltételek szerint. A kédot ne haszndljuk statisztikai
célokra
QP Nyilt tenger Felségvizeken kiviil esd tengeri teriiletek
QQ Hajé6- és repiil6gép- ellitmdny Vilaszthat6 besorolds
vagy
QR Hajo- és repiil6gép- ellitmdny az unibs | Vélaszthaté besorolds
kiilkereskedelemben
Qs Haj6- és repiil6gép- ellitmdny a harmadik | Vélaszthaté besorolds
orszagokkal folytatott kiilkereskedelemben
QU Nem meghatdrozott orszagok ¢s teriiletek | Vdlaszthaté besorolds
vagy
Qv Nem meghatdrozott orszdgok és teriiletek az | Vélaszthaté besorolds
unids kiilkereskedelemben
QW Nem meghatdrozott orszagok és teriiletek a | Vélaszthaté besorolds
harmadik orszdgokkal folytatott kiilkeres-
kedelemben
QX Kereskedelmi vagy katonai okokbdl nem | Valaszthaté besorolds
meghatdrozott orszagok és teriiletek
vagy
QY Kereskedelmi vagy katonai okokbdl nem | Valaszthaté besorolds
meghatdrozott orszdgok és teriiletek az
unids kiilkereskedelemben
QZ Kereskedelmi vagy katonai okokbdl nem | Vdlaszthaté besorolds

meghatdrozott orszdgok és terilletek a
harmadik orszdgokkal folytatott kiilkeres-
kedelemben

(") Ideiglenes kod, amely nem befolydsolja az orszdgnak az Egyesiilt Nemzetek Szervezetében jelenleg folyé tdrgyaldsai lezdrdsa utdn
hozzdrendelend§ végleges megnevezését.
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A BIZOTTSAG 1107/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 27-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 44,1
MA 50,0

MK 37,4

TN 73,5

TR 64,0

77 53,8

0707 00 05 AL 64,5
MA 141,4

MK 58,4

TR 89,6

77 88,5

0709 93 10 MA 88,6
TR 100,6

77 94,6

08052010 MA 76,3
77 76,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 65,5
0805 20 90 HR 35,6
TR 81,7

77 60,9

080550 10 AR 68,7
TR 85,8

ZA 49,1

77 67,9

0808 10 80 MK 38,5
NZ 138,3

Us 125,4

ZA 113,0

77 103,8

0808 30 90 CN 59,5
TR 116,3

uUs 136,8

Y4 104,2

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. november 20.)

az Eurépai Unié nevében a Nemzetkozi Jutamunkacsoporton belill a 2014 utdni d4j
feladatmeghatdrozassal kapcsolatosan képviselend§ élldspontjirdl

(2012/730/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre és
killonosen annak 218. cikke (9) bekezdésével osszefiiggésben
értelmezett 207. cikke (3) és (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2002/312[EK hatdrozatdval (') a Nemzetkozi
Jutamunkacsoport feladatmeghatdrozdsdnak megallapitd-
sar6l szo0l6 2001. évi megallapodds (a tovabbiakban: a
megéllapodds) az Eur6pai Kozosség nevében jovahagydsra
keriilt.

(2 A jelenlegi feladatmeghatdrozds 2014. aprilis 30-dn jar le
és a feladatmeghatdrozds megdjitdsival kapcsolatos
targyaldsok megkezdésének kérdését a Tandcs Nemzet-
kozi  Jutamunkacsoportjidgnak 2012 decemberében
megrendezésre keriil§ 15. iilésszakdn tdrgyaljdk meg.

() HL L 112., 2002.4.27., 34. o.

(3) A megéllapodds megujitisa az Uniénak nem all érdeké-
ben,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsig altal képviselt Eurdpai Uni6é nevében a Nemzetkozi
Jutamunkacsoporton beliill képviselendd alldspont a 2014 utani
feladatmeghatdrozds meggjitdsival kapcsolatos — tdrgyaldsok
megkezdése ellen torténd szavazds.

2. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsa napjan 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2012. november 20-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
(2012. november 21.)

az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkodisi Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig
kozotti, a koltségvetési fegyelemrl és a pénzgazdilkodds hatékonyséigirdl és eredményességérdl

YN

sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds 28. pontja alapjan t6rténd igénybevételérél
(Dénia EGF[2012/003 DK|/Vestas referenciaszamii kérelme)

(2012/731/EV)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozott
létrejott, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdalkodds haté-
konysagdrdl és eredményességérdl szo0l6, 2006. majus 17-
intézménykozi megallapodésra (') és killondsen annak 28. pont-
jéra,

tekintettel az Eurdpai Globalizacids Alkalmazkodasi Alap létre-
hozdsardl sz6l6, 2006. december 20-i 1927/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 12. cikke
(3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alapot (a
tovabbiakban: EGAA) azzal a céllal hoztdk létre, hogy
kiegészitd tdmogatdst nytjtson azoknak az elbocsitott
munkavallaloknak, akik a globalizdcié hatdsdra a vilagke-
reskedelemben bekovetkezett {8 strukturalis véltozdsok
kovetkeztében veszitették el munkdjukat, és segitse Gket
a munkaerdpiacra torténd ismételt beilleszkedésben.

() A 2006. mdjus 174 intézménykozi megallapodds az
EGAA igénybevételét évi 500 000 000 EUR fels§
korlatig engedélyezi.

(3)  Dénia a Vestas villalatcsoportndl tortént elbocsdtdsokra
tekintettel 2012. mdjus 14-én az EGAA igénybevételére

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.

irdinyulé kérelmet nydjtott be, majd 2012. jilius 10-ig
tovabbi informdcidkkal egészitette ki azt. A kérelem
eleget tesz az 1927/2006/EK rendelet 10. cikkében a
pénziigyi hozzdjarulds meghatdrozdsdra vonatkozban
megallapitott kovetelményeknek. A Bizottsdg ezért
7 488 000 EUR rendelkezésre bocsdtasara tesz javaslatot.

(4) Az EGAA-t ezért igénybe kell venni a Ddnia 4ltal benyuj-
tott kérelem alapjén torténd pénziigyi hozzdjarulds folyo-
sitdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié 2012. évi dltaldnos koltségvetésének keretein
belul az Eurépai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alapbdl
7 488 000 EUR osszeg igénybevételére keriil sor kotelezettség-
vallalasi és kifizetési el8irdnyzatok formdjdban.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Strasbourgban, 2012. november 21-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

A. D. MAVROYIANNIS

az elnok
M. SCHULZ
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
(2012. november 21.)

az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig
kozotti, a koltségvetési fegyelemrGl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

Y4

sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérél
(Németorszag ,.EGF/2012/002 DE/manroland” referenciaszdmi kérelme)

(2012/732[EU)

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérl szolo szerzSdésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozott
létrejott, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdalkodds haté-
konysdgarol és eredményességérdl szolo, 2006. mdjus 17-i
intézménykozi megallapoddsra (1) és kiilondsen annak 28. pont-
jara,

tekintettel az Eurépai Globalizacids Alkalmazkoddsi Alap létre-
hozdsardl sz6lo, 2006. december 20-i 1927/2006EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és killonosen annak 12. cikke
(3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizaciés Alkalmazkodasi Alapot (a
tovabbiakban: EGAA) azzal a céllal hoztdk létre, hogy
kiegészité tdmogatdst nydjtson azoknak az elbocsdtott
munkavallaloknak, akik a globalizacié hatdsara a vilagke-
reskedelemben bekovetkezett f§ strukturdlis valtozdsok
kovetkeztében veszitették el munkdjukat, és segitse Gket
a munkaerdpiacra torténd ismételt beilleszkedésben.

(2 A 2006. majus 174 intézménykozi megallapodds az
EGAA igénybevételét évi 500 millié EUR fels§ korldtig
engedélyezi.

(3)  Németorszdg a manroland AG-nél, két lednyvallalatdnal,

tovabbd egy beszallitojanal tortént elbocsatdsokra tekin-
tettel 2012. mdjus 4-én az EGAA igénybevételére

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.

irdinyulé kérelmet nydjtott be, és 2012. julius 10-ig
tovabbi informdciokkal egészitette ki azt. A kérelem
eleget tesz az 1927/2006/EK rendelet 10. cikkében a
pénziigyi hozzdjirulds meghatdrozdsira vonatkozdan
megallapitott kovetelményeknek. A Bizottsdg ezért
5352 944 EUR rendelkezésre bocsatdsdra tesz javaslatot.

(4) Az EGAA-t tehat igénybe kell venni a Németorszdg dltal
benyujtott kérelem alapjan torténd pénziigyi hozzéjarulds
folyositdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Unié 2012. évi altaldnos koltségvetésének keretein
belil az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapbdl
5352 944 EUR osszeg igénybevételére keril sor kotelezettség-
véllaldsi és kifizetési elGiranyzatok formdjaban.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Strasbourgban, 2012. november 21-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

A. D. MAVROYIANNIS

az elnok
M. SCHULZ
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 26.)

a 492/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet dllisajanlatok és dllispédlydzatok kozvetitése és
az EURES djbdli kialakitdsa tekintetében torténd végrehajtisirol

(az értesités a C(2012) 8548. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2012/733/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a munkavallalék Unién belili szabad mozgdsardl
sz0l6, 2011. dprilis 5-i 492/2011/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 38. cikkére,

mivel:

A munkavallalok Kozosségen beliili szabad mozgdsardl
sz0l6 1612[68/EGK tandcsi rendelet végrehajtasardl
sz6016, 1993. oktober 22-i 93/569/EGK bizottsdgi hatd-
rozat (?) dltal létrehozott EURES-hdlézat els§ elinditdsa
6ta komoly el6rehaladds tortént az 1612/68/EGK tandcsi
rendelet () végrehajtdsa érdekében, kiilonos tekintettel az
EURES (European Employment Services) elnevezési halo-
zatra. A hdlézatot a 2003/8/EK bizottsdgi hatdrozat (%)
annak megszildrditdsa és  megerGsitése  érdekében
megreformaélta és Gj alapokra helyezte.

A 2010. junius 17-1 Eurépai Tandcs jovdhagyta az intel-
ligens, fenntarthaté és inkluziv novekedést célz6 Eurdpa
2020 stratégiat, mikozben felszolitott a megfelel§ uniés
eszkozoknek és politikdknak a kozos célok megvaldsitdsa
tdmogatdsa érdekében torténd teljes korti mozgositdsara,
és felkérte a tagillamokat, hogy erdsitsék meg az ossze-
hangolt fellépést.

A 2012. janius 28-i és 29-i Eurdpai Tandcs Novekedési
és Munkahely-teremtési Paktumrdl hatdrozott, valamint a
Bizottsag 2012. dprilis 18-i kozleménye az Eurdpai Parla-
mentnek, a Tandcsnak, az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis
Bizottsignak és a Régiok Bizottsiganak — Ut a munka-
helyteremtd fellendiilés felé cimé dokumentum alapjin
jelezte, hogy az EURES portalt valddi eurdépai munkakoz-
vetitési és munkaerG-toborzd eszk6zzé kell fejleszteni.

141, 2011.5.27., 1. o.
274.,1993.11.6., 32. o.
257.,1968.10.19,, 2. o.
5., 2003.1.10., 16. o.

(4)

Az EURES feladata, hogy a munkavallalok nemzetkozi és
hatdrokon ativel§ foldrajzi mobilitdsinak megkonnyitése
révén javitsa a munkaerépiacok miikodését és segitse el§
a gazdasagi igények kielégitését, annak biztositdsa mellett,
hogy a mobilitds méltdnyos feltételek mellett és a vonat-
kozé munkatigyi normék tiszteletben tartdsaval valosul
meg. Célja, hogy dtldthatébbd tegye a munkaerépiacokat,
biztositva az alldsajanlatok és dllaspalydzatok cseréjét és
feldolgozésat (azaz a rendelet értelmében a kozvetitést) és
a tdmogatdasi tevékenységeket a munkaeré-toborzds, tand-
csadds és iranymutatds teriiletén nemzeti és nemzetkozi
szinten, hozzdjrulva ezéltal az Eurdpa 2020 stratégia-
hoz.

Az els6, 1993-as bevezetés és a 2003-as reform Ota
szerzett tapasztalatok fényében és tekintettel arra, hogy
a hélézat tovabbi megerdsitésre és bévitésre szorul annak
érdekében, hogy teljes mértékben tdmogathassa az
Eurdpa 2020 stratégia célkittizéseit, most at kell alakitani
a halézat jelenlegi osszetételét, a felel6sségmegosztast és
a dontéshozatali eljardst, valamint a szolgaltatdsok kata-
logusat.

Ennek érdekében az EURES-ben erételjesebben kell érvé-
nyesiteni — a megfeleltetést, valamint a munkakozvetitést
és felvételt alapul véve — a célkitlizések és eredmények
alapjan val6 irdnyitast. E tekintetben a munkakozvetités
agy értelmezendd, hogy az a munkaerd-piaci kereslet és
kindlat kozotti kozvetitd dltal nydjtott szolgaltatds,
amelynek célja a felvétel, a felvétel pedig az tres dlldshely
betoltése.

A monopoliumok felszdmoldsa és egyéb fejlemények
kovetkeztében a foglalkoztatasi szolgéltatok széles skaldja
jelent meg a munkaerGpiacon. LehetGségeinek maximalis
kiakndzdsdhoz az EURES-t meg kell nyitni e piaci
szerepl6k részvétele irdnyaba, mikozben elkotelezett
marad a vonatkozé munkaiigyi norméknak és jogi el8ira-
soknak, valamint az EURES tovabbi mindségi kovetelmé-
nyeinek valé6 maradéktalan tiszteletben tartdsa mellett.

Az EURES szolgdltatdsait viligosan meg kell hatdrozni
annak érdekében, hogy hatékony és eredményes mdédon
teljesiiljenek a rendelet dltal a tagéllamokra kirdtt kotele-
zettségek, azaz az alldsajanlatok és allaspalyazatok kozve-
titése, valamint a munkaerd-piaci informdciok cseréje és
biztositdsa. Ez adott esetben magdban foglalja a kiilon-
b6z6 szereplSk, ezen beliil tobbek kozott a szocidlis part-
nerek részvételét.



L 328/22

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.11.28.

&)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

A Novekedési és Munkahely-teremtési Paktumban az
Eurdpai Tandcs azt kérte, hogy tarjék fel az EURES tanu-
16szerzédéses gyakorlati képzésekre és a szakmai gyakor-
latokra valé kiterjesztésének lehetGségét. A szinergidk
biztositisa érdekében és azért, hogy az EURES teljes
mértékben tdmogathassa az Eurépa 2020 stratégia célki-
tizéseit, killondsen azt, hogy 2020-ig 75 %-ra emel-
kedjen a foglalkoztatds, a rendelet hatélydnak tiszteletben
tartdsa mellett az EURES-t ki kell terjeszteni a tanuldszer-
z8déses gyakorlati képzésekre és a szakmai gyakorla-
tokra, amennyiben az érintett személyek a rendelet értel-
mében munkavéllalonak mindsiilnek és betoltotték a
tizennyolcadik életéviiket, mihelyt megoldhatévd valik
az ilyen informdcidknak a megfelel6 normékkal 6ssz-
hangban torténd kozvetitése.

A szolgéltatdsok leghatékonyabb moddon  torténd
megvaldsitdsa érdekében az EURES-t be kell épiteni és
érvényesiteni kell a részt vev szervezetek dltaldnos szol-
galtatdsi kindlatdba, amely a nemzeti és hatdrokon
atnyalo  tevékenységekhez finanszirozast kaphat az
Eurdpai Szocidlis Alapbol.

Annak érdekében, hogy hatékonyan hozzdjaruljon a
munkaerépiacok megfelelébb makodéséhez és végss
soron az eurdpai munkaerépiac kialakuldsdhoz, az
EURES-nek kiemelkeddbb szerepet kell jdtszania a
nehezen betolthetd dlldsok betoltésében és a munkaval-
lalok és munkaaddk sajitos csoportjainak segitésében
azdltal, hogy az EURES-t kiterjesztjiik az unids szinten
folyé célzott mobilitdsi tevékenységek tdmogatdsara,
kiilonosen a fiatal munkavallalok cseréjének osztonzé-
sére.

Az EURES-szolgdltatdsok tovdbbi optimalizdldsat és
ésszertisitését szolgald, 4j informacids és kommunikacids
technoldgiai eszkozok dltal kindlt lehetéségeket szintén
teljes mértékben figyelembe kell venni.

Az ezen hatdrozat keretében végzett barmiféle adatfeldol-
gozasnak Osszhangban kell dllnia a személyes adatok
védelmérdl sz6lé unids és nemzeti joggal.

Az egyértelmiség kedvéért tandcsos az EURES-hdlézat
ismételten Gj alapokra helyezése, Gsszetételének, szabaly-
zatdnak és feladatainak pontosabb meghatdrozasaval.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak a munkavallalok szabad mozgdsaval foglalkozd
tandcsadd bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az EURES-hdlézat

A 492/2011/EU rendelet II. fejezetében meghatarozott kotele-
zettségek teljesitése érdekében a Bizottsdg a tagdllamokkal
egyiitt létrehozza és mikodteti az EURES-nek nevezett eurdpai
foglalkoztatdsi szolgaltatdsi héldzatot.

2. cikk
Célkitiizések

Az dllaskeres6k, munkavallalok és munkaadok érdekében az
EURES — adott esetben mds eurdpai szolgdltatdsokkal vagy halé-
zatokkal egyiittmtkodve — 6sztonzi a kovetkezdket:

a)

a mindenki szdmdra nyitott és hozzaférheté eurépai munka-
erpiac fejlesztése, a vonatkozé munkaiigyi normék és jogi
el6irdsok maradéktalan tiszteletben tartdsa mellett;

a nemzetkozi, régiokozi és hatdrokon atnytld szintl kozve-
tités és munkakozvetités, az alldsajanlatok és allaspalydzatok
cseréje, valamint az unids szinten foly6 célzott mobilitdsi
tevékenységekben vald részvétel révén;

transzparencia és informdcidcsere az eurdpai munkaerdpia-
cokra tekintettel, beleértve az élet- és munkakoriilményekre
és a képességek megszerzésének lehet@ségére vonatkozd
informdcidkat;

a fiatal munkavillalok mobilitdsdinak Osztonzését és
megkonnyitését célzo intézkedések kialakitdsa;

tanuloszerzédéses  gyakorlati  képzésekre és a  szakmai
gyakorlatokra  vonatkozé  informdcidk  cseréje, a
492/2011/EU rendelet értelmében, és adott esetben a
gyakornokok és a tanuldszerz8déses gyakorlati képzésekben
részt vevdk kikozvetitése;

az e feladatok teljesitéséhez sziikséges modszerek és jelzd-
szamok fejlesztése.

3. cikk

Osszetétel

Az EURES-hdlézatba tartoznak:

a)

=

az Alldsajanlatok és Alldspalyazatok Kozvetitésének Eurdpai
Koordindciés Iroddja a 492/2011/EU rendelet 18., 19. és
20. cikkével 6sszhangban;

az EURES tagjai, azaz a tagdllamok dltal az 492/2011/EU
rendelet 11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban kijelolt
szakszolgdlatok (,nemzeti koordindciés iroddk”), az 5. cikk
rendelkezései szerint;

az EURES-partnerek, a 492/2011/EU rendelet 15. cikkének
(1) bekezdése szerint. Az EURES-partnereket az érintett
EURES-tagok jelolik ki, és kozéjikk tartozhatnak a munka-
kozvetités és foglalkoztatds érintett teriiletén tevékenykedd
koz- vagy magdnszolgaltatok, tovdbbd szakszervezeti és
munkaadéi szervezetek. A jeloléshez az EURES-partnernck
véllalnia kell, hogy eleget tesz a 7. cikkben meghatdrozott
szerepkoroknek és feladatoknak;
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d) a tarsult EURES-partnerek, akik a 6. cikknek megfeleléen
valamely EURES-partner vagy az Eurdpai Koordindcids
Iroda feliigyelete és felel6ssége mellett korldtozott szolgdlta-
tasokat nyujtanak.

4. cikk
Az Eurépai Koordiniciés Iroda szerepkore és felelGssége

(1) Az Eurdpai Koordindcids Iroda igazgatdsaért a Bizottsdg
felel.

(2) Az Eurdpai Koordindcids Iroda feliigyeli a 492/2011/EU
rendelet rendelkezéseinek valé megfelelést, és segitséget nydjt a
hélézatnak tevékenységei végrehajtdsihoz.

(3)  Villalja kiilonosen:

a) Osszefiiggl altalinos megkozelités kialakitdsat és az EURES-
halézatnak és annak felhasznaléinak javat szolgdlé horizon-
talis tdmogatds nyujtdsat, amelybe az aldbbiak tartoznak:

1. eurbpai foglalkoztatdsi mobilitdsi internetes portdl (a
tovabbiakban: az EURES portdl) és chhez kapcsol6do
IT-szolgdltatdsok — ezen belill az élldsajanlatok cseréjét,
a palyazati levelek, onéletrajzok, készségutlevelek stb.
formdjdban megvalosulé allaspalyazatokat és egyéb tdjé-
koztatast szolgald rendszerek és eljardsok — mtkodtetése
és fejlesztése, mds relevans eurdpai szolgdlatokkal és hélé-
zatokkal egytittmiikodésben;

2. az EURES-szel kapcsolatos informdciés és kommunika-
cis tevékenységek;

3. az EURES-ben részt vevd alkalmazottak képzése;

4. a kapcsolatépités, a bevdlt gyakorlat cseréje és az
egymastdl valé tanulds elGsegitése az EURES tagjai és
partnerei kozott;

5. az EURES részvétele az unids szinten folyd célzott mobi-
litasi tevékenységekben;

A=

a foldrajzi és foglalkozdsi mobilitds elemzését a kereslet és a
kindlat kozotti egyensily megvaldsitdsanak  fényében,
tovabbd a mobilitds altalinos megkozelitésének kifejlesztését,
az eurdpai foglalkoztatdsi stratégidval osszhangban;

¢) az EURES tevékenységének atfogé ellendrzését és értékelését,
a teljesitményre, a munkakozvetitésre vonatkozd és egyéb
eredménymutatok meghatdrozdsat, valamint olyan intézke-
dések bevezetését, amellyel biztositjdk, hogy a végrehajtds a
492[2011/EU rendelettel és e hatdrozattal Osszhangban
torténjen.

(4)  Munkaprogramjat és az EURES-hdlozat célkit(izéseit az
EURES Koordindciés Csoporttal egyiittmiikodésben és az
EURES Igazgatétandcsaval valé konzultdcidt kovetSen fogadja
el.

5. cikk
A nemzeti koordindciés iroddk szerepkore és felelGssége

(1)  Mindegyik tagdllam a 492/2011/EU rendelet 11. cikkének
(2) bekezdésének rendelkezései szerint szakszolgalatot jelol ki,
amelyet megbiznak az EURES-hdlézat munkdjinak megszerve-
zésével az adott tagdllamban.

(2) A Nemzeti Koordindciés Iroda biztositja, hogy a
492/2011/EU rendeletben a tagdllamra vonatkozéan megélla-
pitott kotelezettségeket — kiilonosen a 12., 13. és 14. cikkben
az informdcidcserére vonatkozéan megdllapitottakat — teljesitik
az alabbiak révén:

a) valamennyi olyan technikai és funkciondlis infrastruktira és
rendszer kialakitdsa és fenntartdsa, amelyek ahhoz sziiksége-
sek, hogy az EURES partnerei és tdrsult partnerei részvételét
lehet6vé tegyék az informdcidcsere-rendszerben;

b) a kért informaciok biztositdsa, ondlloan vagy a felelsségi
korébe tartozé EURES-partnereken keresztiil.

(3)  Kulonosen a kovetkezSket hajtja végre, szoros egyiitt-
muikodésben az Eurdpai Koordindcids Iroddval és a nemzeti
koordinécids iroddkkal:

a) egy vagy tobb EURES-partner kinevezése, a 10. cikk (2)
bekezdése b) pontjanak vii. alpontjdban meghatdrozott kiva-
lasztdsi és akkreditdcids rendszer alapjin, tovabbd e part-
nerek tevékenységeinek feliigyelete;

b) a nemzeti EURES-hdlozat tevékenységeinek és eredménye-
inek tervezése, valamint az erre vonatkozd jelentéstétel az
Eurdpai Koordindciés Iroddnak;

¢) az EURES-nek az unids szinten folyé célzott mobilitdsi tevé-
kenységekben val6 részvételének koordindldsa.

(4) Az EURES partnereinek kinevezésekor a Nemzeti Koordi-
ndcids Iroda torekszik a lehetd legjobb foldrajzi elérhetGség és
munkaerd-piaci lefedettség, tovdbbd az allaskeresSknek, munka-
véllaléknak és munkaad6knak nydjtott optimdlis szolgdltatds
megvalOsitdsara, biztositva a relevans foglalkoztatdsi szolgdlatok
és munkaerG-piaci szereplék megfelel§ részvételét.

(5) A Nemzeti Koordindciés Iroda — kozosen elfogadott
operativ célkittizésekre alapozva — kialakitja a nemzeti hdlézatuk
munkaprogramjat, majd ezt benyujtja az Eurépai Koordindcids
Iroddnak. A munkaprogram kiilonosen az aldbbiakat hatdrozza
meg:

a) az EURES-hdlézat keretein beliil Nemzeti Koordinacids Iroda
és a felel6sségi korébe tartozd EURES-partnerek és tdrsult
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EURES-partnerek dltal véllalt legfontosabb feladatokat, bele-
értve a 492/2011/EU rendelet 15. cikkében meghatdrozott
nemzetkozi, hatdrokon dtivel§ és dgazati tevékenységeket;

b) a 492/2011/EU rendelet 1I. fejezetének végrehajtasira elkii-
lonitett humdn és pénziigyi forrdsokat;

) a tervezett tevékenységek nyomon koévetésének és értékelé-
sének madjat.

A munkaprogramok az elmdlt iddszak tevékenységeinek és elért
eredményeinek értékelését is tartalmazzak.

A munkaprogramokrdl konzultdlni kell a szocidlis partnerekkel
és az EURES-ben érintett egyéb relevans érdekelt felekkel a
megfelel§ szinten.

(6) A Nemzeti Koordindciés Iroda hatdrozhat tgy, hogy
maga is nydjt EURES-szolgaltatisokat kozvetleniil az allds-
keres6k és munkaaddk szdmadra, és e tekintetben az ugyanezen
szolgaltatasokat nyujt6 EURES-partnerekre vonatkozé szabalyok
vonatkoznak rd. Ebben az esetben a Nemzeti Koordinacids
Iroda az Eurdpai Koordindcids Iroddhoz fordul azzal a kéréssel,
hogy akkreditdlja EURES-partnerként.

(7)  Mindegyik tagallam biztositja, hogy a Nemzeti Koordind-
ciés Iroda rendelkezésére all a feladatai végrehajtisdhoz sziik-
séges személyzet és egyéb forrdsok.

(8) A Nemzeti Koordindcids Iroddt a nemzeti EURES-koordi-
nator vezeti, a 10. cikk (2) bekezdése b) pontja iii. alpontjdnak
rendelkezései szerint.

6. cikk
Az EURES-partnerek szerepkore és felelGssége

(1)  Ha egy szervezet EURES-partnerré szeretne vélni, Nemzeti
Koordindciés Iroddjandl kell jelentkeznie, amely a 3. cikk b)
pontja szerint kijelolheti, amennyiben villalja, hogy a Nemzeti
Koordindciés Iroda feliigyelete alatt egyiittmtikodést folytat az
EURES-hdlézaton belul regiondlis, nemzeti és eurdpai szinten,
tovabba azt, hogy legaldbb a 7. cikkben emlitett dltaldnos szol-
géltatdsok mindegyikét biztositja.

(2) Az EURES-partner — ondlléan vagy mds EURES-part-
nerekkel egyiittmtikodve — egy vagy tobb kapcsolattarté pontot
jelol ki, igy példaul munkakozvetitési és toborzasi iroddkat,
telefonos tigyfélszolgélatokat, onkiszolgdlé eszkozoket és hason-
l6kat, amelyek révén az allaskeres6k, munkavallalok és munka-
adok elérhetik a szolgdltatdsaikat.

(3) Az EURES-partner vildgosan jelzi, hogy az EURES szol-
géltatdsi katalogusanak mely szolgdltatdsait biztositja. A szolgdl-
tatdsok szintje és tartalma az egyes kapcsolattartd pontok
kozott eltérd lehet, amennyiben az EURES-partner dltal nydjtott
szolgaltatdscsomag egésze tartalmazza a megkovetelt altaldnos
szolgéltatdsok mindegyikét.

(4)  Valamennyi EURES-partner villalja, hogy teljes kortien
részt vesz az élldsajanlatok cseréjében és a mds tagdllamban

val6 munkavégzés irdnt érdekl6dé dlldskeressk dllaspdlydzata-
inak cseréjében, a 492/2011/EK rendelet 13. cikkének a) és b)
pontja, valamint e hatdrozat 4. cikke a) pontjdnak i. alpontja
szerint. Az EURES-partnerek biztositjdk, hogy az EURES-szol-
géltatdsok biztositdsaban kozremiik6ds valamennyi alkalmazott
teljes kortien hozzafér a haldzat altal nydjtott IT- és egyéb
kommunikaciés eszkozokhoz.

(5) Ha egy EURES-partner nem biztositja az EURES szolgdl-
tatasi katalogusban szerepld kiegészitd szolgaltatdsok valamelyi-
két, biztositania kell, hogy az erre a szolgdltatisra irdnyuld
kéréseket tovabbitjdk mds, az adott szolgdltatdst biztositd
EURES-partnereknek.

(6) Az EURES-partnerek sajit szolgdltatdsaik értékét fokozo
szolgéltatdsok nyujtdsdval mds szervezetet is megbizhatnak. E
szervezet e tekintetben tdrsult EURES-partnernek mindsiil, és a
tarsuldsban érintett EURES-partner teljes kor felelGssége mellett
mikodik.

(7) E feladatdnak elldtdsa érdekében az EURES-partnerek
partnerségeket alakithatnak ki egy vagy tobb, valamely mds
tagdllamban m(kodé EURES-partnerrel.

(8) Az EURES-partnereket vagy tdrsult EURES-partnereket
kotelezhetik arra, hogy kozremtikodjenek az (5) cikk (2) bekez-
désének a) pontjdban emlitett technikai és funkciondlis infrast-
ruktira és rendszerek kialakitdsiban és fenntartdsiban.

(9)  Akkrediticidjanak fenntartdsa érdekében az EURES-part-
nernek folyamatosan teljesitenie kell kételezettségeit és biztosi-
tania kell a megallapodds szerinti szolgaltatdsokat, tovabba részt
kell vennie a 10. cikk (2) bekezdése b) pontjdnak vii. alpont-
jaban meghatdrozott kivdlasztdsi és akkreditdciés rendszer
szerinti rendszeres feliilvizsgdlatokon.

7. cikk
EURES-szolgiltatisok

(1) Az EURES-szolgiltatdsok teljes kore a kovetkezSket
tartalmazza: toborzds, az allashelyek és az dlldspélydzatok
megfeleltetése és munkakozvetités, amely magaban foglalja a
toborzds el6tti felkészitést és a munkahely betoltését kovets
segitségnyujtdst, valamint az ezzel kapcsolatos tdjékoztatdst és
tandcsaddst is.

(2)  Mindezeket részletesebben ismerteti az EURES szolgilta-
tdsi kataldgusa, amely az EURES-alapokmdny részét képezi a
10. cikk rendelkezései szerint, és tartalmazza a valamennyi
EURES-partner altal biztositott dltaldnos szolgaltatdsokat és a
kiegészitd szolgaltatisokat.

(3) Az dltaldnos szolgdltatdsokat a 492/2011/EU rendelet IL
fejezete hatdrozza meg, killonosen 12. cikkének (3) bekezdése
és 13. cikke. A kiegészit6 szolgdltatdisok a 492/2011/EU
rendelet II. fejezete értelmében nem kotelezdek, dm fontos
munkaerd-piaci igényeket elégitenek ki.
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(4) Az dlldskeresSknek és munkavillaloknak nydjtott vala-
mennyi szolgaltatds ingyenes. Ha az EURES-partnerek mds
felhasznaloktodl szolgdltatdsi dijat kérnek, nem lehet kiillonbség
az EURES-szolgdltatasok dija és az adott EURES-partner 4ltal
nytjtott egyéb hasonld szolgiltatdsokra vonatkozé dijak kozott.
Az Eurdpai Uni6tdl az EURES-szolgaltatdsok nyujtasahoz kapott
finanszirozast figyelembe kell venni a dijak megallapitasakor,
hogy elkertilhetS legyen az esetleges kettds finanszirozds.

8. cikk
Az EURES Igazgatotandacsa

(1) Az EURES Igazgatétandcsa segiti a Bizottsigot, az
Eurdpai Koordindcids Irodét és a nemzeti koordindciés iroddkat
az EURES fejlesztésének el6mozditdsiban és feliigyeletében.

(2) Az IgazgatOtandcs a tagallamok egy-egy képviselGjébdl
all.

(3)  Szitkség szerint, amennyiben az EURES tevékenységeit
valamely tagdllamban egy unids finanszirozdsi eszkoz, pl. az
Eurdpai Szocidlis Alap finanszirozza, az ezen finanszirozdst
nyljté nemzeti hatdsdg szintén tdrsulhat.

(4) Az eurdpai szocidlis partnerek szervezeteinek képvisel6i
meghivottként részt vesznek az Igazgatdtandcs iilésein.

(5) Az lgazgatétandcs kialakitja munkamddszereit és eljdrdsi
szabdlyzatat. Altalanos szabdlyként az elnok az Igazgat6tandcsot
évente kétszer hivja Ossze. Az Igazgatétandcs egyszerd tObb-
séggel nyilvanit véleményt.

(6) Az Igazgatétandcs elnoki tisztét az Eurdpai Koordindcids
Iroda egyik képviselgje tolti be, a titkdrsagi feladatokat az
Eurépai Koordindcios Iroda tolti be.

(7) A Bizottsdg konzultdl az EURES Igazgatdtandcsaval az e
hatdrozatban emlitett szolgdltatdsok és tevékenységek stratégiai
tervezését, fejlesztését, végrehajtdsat, ellenSrzését és értékelését
érint6 kérdésekrdl, ideértve:

a) az EURES-alapokmdnyt, a 10. cikkel osszhangban;

b) stratégidkat, miikodési célkittizéseket és munkaprogramot az
EURES-hdlozat szamara;

c) bizottsagi jelentéseket a 492/2011/EU rendelet 17. cikke
szerint.

9. cikk
Az EURES Koordindciés Csoport

(1) Az EURES-tevékenységek fejlesztésének, végrehajtdsdanak
és ellendrzésének tamogatdsa érdekében az Eurdpai Koordini-

ci6s Iroda Koordindciés Csoportot szervez, amelynek tagjai az
egyes EURES-tagokat képvisel§ nemzeti EURES-koordindtorok.
Az Eurépai Koordinidciés Iroda a munkacsoport iléseire
meghivhatja az eurdpai szocidlis partnerek képvisel6it, valamint,
amennyiben szitkséges, mds EURES-partnerek képviselSit és
szakértdket.

(2) A Koordindcids Csoport aktivan részt vesz a munkaprog-
ramok el6készitésében és ezek végrehajtasdnak osszehangoldsa-
ban.

(3) A Koordinaciés Csoport dlland6 és ad hoc munkacsopor-
tokat alakithat ki, kiilonosen a horizontalis timogaté tevékeny-
ségek tervezéséhez és végrehajtasahoz.

(4) A Koordindci6és Csoport munkdjit az Eurpai Koordind-
cios Iroda szervezi meg.

10. cikk
Az EURES-alapokminy

(1) A Bizottsdg az e hatdrozat 8. cikkével 1étrehozott EURES
IgazgatStandccsal tortént konzultdciét kovetSen elfogadja az
EURES-alapokmadnyt, a 492/2011/EU rendelet 12. cikkének (2)
bekezdésében, 13. cikkének (2) bekezdésében, 19. cikkének (1)
bekezdésében, valamint 20. cikkében foglalt eljdrdsokkal ossz-
hangban.

(2)  Azon alapelv szerint, hogy a valamely EURES-tag dltal
kozzétett alldsajanlatokat és dllaspalydzatokat az egész Unidban
elérhet6vé kell tenni, az EURES-alapokmadny kiilonosen az aldb-
biakat hatdrozza meg:

a) az EURES szolgdltatdsi katalogusdt, amely leirja az EURES-
tagok és -partnerek dltal nydjtand6 altaldnos és kiegészit§
szolgéltatdsokat, amelyek a kovetkezdket foglaljak maguk-
ban: munkakozvetitési szolgdltatdsok, példaul a személyes
tandcsadds és utmutatds az tigyfelek részére, fuiggetleniil attdl,
hogy dllaskeres6k, munkavallalok vagy munkaadok;

b) a nemzetkozi és hatdrokon dtivel§ innovativ egyiittmtikodés
fejlesztése a foglalkoztatdsi szolgalatok, igy a kozos munka-
kozvetitési igynokségek kozott, a munkaerdpiacok mikodé-
sének javitdsa, integracidjuk és nagyobb mobilitdsuk érdeké-
ben. Az egyiittmiikodés kiterjedhet a szocidlis szolgéltatd-
sokra, szocidlis partnerekre és mds érintett intézményekre;

¢) a készségtalkindlat és készséghidny Osszehangolt nyomon
kovetésének és értékelésének elémozditdsa;
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d) az EURES-hdlézat mdkodési céljait, az alkalmazandé ming-
ségi kovetelményeket és az EURES-tagok és -partnerek kote-
lezettségeit, amelyek a kovetkezdket foglaljak magukban:

i. a megiresedd dllashelyek és dlldspalyazatok érintett
adatbdzisainak dtjarhatosdga, az EURES dllashelycsere-
mechanizmusaval és az alkalmazandé szolgaltatdsi szin-
tekkel;

ii. az dgyfelek, illetve a hdlézat mds tagjai szdmdara — az
egyéb érintett eurdpai intézményekkel vagy haléza-
tokkal egyiittmiikodésben — biztositandé informdacidk
tipusa, mint amilyenek példdul a munkaerGpiaccal, az
élet- és munkakoriilményekkel, az alldsajanlatokkal és
palyazatokkal, a tanulészerzédéses gyakorlati képzé-
sekkel és a szakmai gyakorlatokkal, az ifjisagi mobilitdst
elgsegits intézkedésekkel, a készségek elsajatitdsdval,
valamint a mobilitds akaddlyaival kapcsolatos informa-
ciok;

iii. a nemzeti koordindtorok, EURES-tandcsadok és mds
fontos nemzeti szint(i alkalmazottak feladatainak lefrdsa
és kinevezésiik feltételei;

iv. az EURES személyzetének sziikséges képzését és képe-
sitését, valamint az alkalmazott tisztvisel6k és szak-
emberek ldtogatdsinak ¢és kikiildetésének szervezése
feltételeit és eljardsait;

v. a munkaprogramok osszedllitdsa, az Eur6pai Koordind-
ciés Iroddnak valé benytjtasa és végrehajtasa;

vi. az EURES-log6 EURES-tagok és -partnerek dltali haszna-
latat szabélyozé feltételek;

vii. az EURES-partnerek kivélasztdsdnak és akkreditdcio-
janak rendszere;

viii. az EURES-tevékenységek figyelemmel kisérésének és
értékelésének alapelvei;

e¢) az EURES-halézaton belil a munkaerd-piaci és mobilitdssal
kapcsolatos informdciocsere egységes rendszere és kozos
modellje kialakitdsanak eljardsait a 492/2011/EU rendelet
12., 13. és 14. cikke rendelkezéseinek megfelelGen, beleértve
az Eurépai Unién beliili munkahelyekrdl és tanuldsi lehetd-
ségekrdl sz0l6 informdacidk Osszefoglaldsit az EURES-porta-
lon.

11. cikk

7 7

Az EURES népszeriisitése

(1) Az EURES tagjai és partnerei aktivan népszerdsitik az
EURES-t.

(2) Atfogé kommunikdciés stratégidban vesznek részt,
amelynek célja a hdlozat felhasznaléi viszonylatdban megmutat-
kozo kovetkezetességének és kohézidjanak biztositdsa, és kozos
informdcids és népszertisitG tevékenységekben vallalnak szere-

pet.

(3) Az EURES rovidités kizdrolag az EURES keretein belili
tevékenységekre haszndlhat6. A roviditést logé jeleniti meg,
amelynek grafikai kialakitdsa pontosan rogzitett. A logdt az
Eurépai Koordindcids Iroda fogadja el.

(4) A Bels@ Piaci Harmonizaci6s Hivatalnal (OHIM) kozosségi
védjegyként bejegyzett logot az EURES-tagok és -partnerek vala-
mennyi EURES-szel kapcsolatos tevékenységiik sordn feltintetik,
hogy biztositsdk az egységes vizudlis megjelenitést.

12. cikk
Egyiittmiikodés mds szolgdlatokkal és hilézatokkal

Az EURES tagjai és partnerei aktiv egyiittmiikodést folytatnak
mds eurdpai informécids és tandcsadd szolgdlatokkal és haloza-
tokkal eurdpai, nemzeti és regiondlis szinten annak érdekében,

hogy szinergidk jojjenek létre és elkeriilhetGek legyenek az atfe-
dések.

13. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 2003/8/EK hatdrozat hatalyat veszti. Az olyan intézkedések
tekintetében azonban tovadbbra is alkalmazandé, amelyekre a

vonatkozé kérelmet e hatdrozat hatdlybalépése el6tt nydjtottdk
be.

14. cikk
Alkalmazds

Ez a hatdrozat 2014. janudr 1-jétSl alkalmazando.

15. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
Laszl6 ANDOR
a Bizottsdg tagja













2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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